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Ozndmenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu polyvinylalkoholu (PVA) s
povodom v Cinskej [udovej republike a Taiwane

(2006/C 311/09)

V stlade s ¢lankom 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrane
pred dumpingovym dovozom z krajin, ktoré nie sii ¢lenmi
Eur6pskeho spolocenstva (,zdkladné nariadenie®) (*) bol Komisii
predloZeny podnet, v ktorom sa uvddza, ze dovoz polyvinylal-
koholu s povodom v Cinskej fudovej republike a Taiwane (dalej
len ,prislusné krajiny*) je dumpingovy, a tym spdsobuje znacni
ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

1. Podnet

Podnet v mene vyrobcov, ktorych produkcia predstavuje
podstatni  Cast celkovej vyroby polyvinylalkoholu (PVA)
v Spolocenstve, v tomto pripade viac nez 25 %, podala
6. novembra 2006 spolocnost Kuraray Specialties Europe
GmbH (dalej len ,navrhovatel®).

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory je tdajne predmetom dumpingu, sii urcité
polyvinylalkoholy vo  forme homopolymérovej  Zivice
s viskozitou (meranou v 4 % roztoku) minimdlne 3 mPa
a maximdlne 61 mPa a so stupiom hydrolyzy minimdlne 84,0
mol % a maximéalne 99,9 mol % s povodom v Cinskej [udovej
republike a Taiwane (dalej len ,prislusny vyrobok), bezne zara-
dené pod kéd KN ex 3905 30 00. Tento kéd KN sa uvadza iba
pre informdciu.

3. Tvrdenie o dumpingu

Tvrdenie o dumpingu, pokial ide o Taiwan, sa zakladd na porov-
nan{ normdlnej hodnoty, stanovenej na zdklade domdcich cien,
s vyvoznymi cenami prislusného vyrobku do Spolocenstva.

So zretelom na ustanovenia ¢lanku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia navrhovatel stanovil normédlnu hodnotu pre Cinsku
ludovii republiku na zdklade ceny v krajine s trhovym hospodar-
stvom, ktord je uvedend v bode 5 ods. 1 pism. d). Tvrdenie
o dumpingu sa zakladd na porovnani takto vypocitanej
normélnej hodnoty s vyvoznymi cenami prislusného vyrobku
pri predaji na vyvoz do Spolocenstva.

Na zdklade toho je vypocitané dumpingové rozpitie znacné.

() U.v.ESL56,6.3.1996,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2117/2005 (U.v. EU L 340, 23.12.2005,s. 17).

4. Tvrdenie o ujme

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, zZe dovoz prislusného
vyrobku z Cinskej ludovej republiky a Taiwanu sa celkovo zvysil
v absoliitnom vyjadreni a v zmysle podielu na trhu.

V podnete sa tvrdi, Ze mnoZstvo a ceny prislusného dovazaného
vyrobku maji okrem iného negativny vplyv na droveni cien
uc¢tovanych  vyrobnym odvetvim  Spolocenstva, ¢o ma
za ndsledok zdvazné nepriaznivé G¢inky na finanénd situdciu
a zamestnanost vo vyrobnom odvetvi Spolocenstva.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
podnet bol predlozeny vyrobnym odvetvim Spolocenstva alebo
v jeho mene, a Ze existuji dostatocné dokazy na oddvodnenie
zaCatia konania, Komisia tymto zacina preSetrovanie podla
¢lanku 5 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup stanovenia dumpingu a ujmy

Na zdklade preSetrovania sa stanovi, ¢i je prislusny vyrobok
s povodom v Cinskej [udovej republike a Taiwane dovdzany za
dumpingové ceny a ¢i tento dumping sposobuje ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet zainteresovanych strdn
v tomto konani moze Komisia rozhodnit o uplatneni vyberu
vzorky v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

i) Vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov v Cinskej
Tudovej republike

S ciefom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila,
vietci vyvozcovia/vyrobcovia alebo zdstupcovia konajici
v ich mene sa tymto vyzyvaji, aby sa Komisii prihldsili
a poskytli dalej uvedené informdcie o svojej spolocnosti
alebo spolo¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej
v ods. 6 pism. b) bode i) a vo forme uvedenej v odseku

— nazov, adresu, e-mailovd adresu, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat v miestnej mene a objem prislusného vyrobku
v tondch predaného na vyvoz do Spolocenstva
v obdobi od 1. oktébra 2005 do 30. septembra 2006,
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— obrat v miestnej mene a objem predaja prislusného
vyrobku v tondch predaného na domdcom trhu
v obdobi od 1. oktdbra 2005
do 30. septembra 2006,

— informdcie o tom, ¢ md spolocnost v umysle
poziadat o individudlne rozpatie (") (individudlne
rozpitie moze pozadovat len vyrobca),

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku,

— ndzov a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (}) zapojenych do vyroby afalebo predaja
(domédceho afalebo na vyvoz) prislusného vyrobku,

— akékolvek iné prislusné informacie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky,

— poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.
V pripade, Ze je spolocnost vybrand ako sucast
vzorky, znamend to, Ze vyplni dotaznik a poskytne
sthlas s overovanim uvedenych ddajov na mieste.
V pripade, Ze spolotnost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamena, Ze nespolupracuje v  preSetrovani.
Dosledky nespoluprice st stanovené v odseku 8.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
nevyhnutné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov, oslovi
navySe orgdny vyvazajlcej krajiny a vietky zndme zdru-
Zenia vyvozcov[vyrobcov.

ii) Vyber vzorky dovozcov

S cielom umozZnif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila, sa
tymto vyzyvaji vietci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajtci v ich mene, aby sa Komisii prihldsili a poskytli
dalej uvedené informédcie o svojej spolocnosti alebo
spolo¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6 pism.
b) bode i) a vo forme uvedenej v odseku 7:

— ndzov, adresu, e-mailovli adresu, teleféonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

(") Individudlne rozpitia mozno pozadovat podla ¢linku 17 ods. 3

zdkladného nariadenia v pripade spolocnosti, ktoré nie st zahrnuté do
vzorky, v stlade s ¢lankom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia tykajiceho
sa individualneho pristupu v pripade krajin s inym ako trhovym gmospo-
dérstvom/transformujticim sa hospodarstvom a podla ¢ldnku 2 ods. 7
pism. b) zdkladného nariadenia v pripade spolo¢nosti, ktoré Zziadaji
o Statat trhového hospodérstva. Treba poznamenat, Ze Ziadosti
o individudlny pristup si vyZaduji prihldsku v stilade s ¢lankom 9 ods.
5 zdkladného nariadenia a Ziadosti tykajice sa Statdtu trhového hospo-
dérstva prihldsku v sdlade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. b) zdkladného
nariadenia.

Poucenie tykajice sa vyznamu prepojenych spolocnosti mozno ndjst
v ¢lénku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa vyko-
ndva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex Spolocenstva (U. v.ESL 253,11.10.1993,s. 1).

— celkovy obrat spolo¢nosti od 1. oktdbra 2005 do 30.
septembra 2006 vyjadreny v eurdch,

— celkovy pocet zamestnancov,

— presny opis  Cinnosti savislosti

s prislusnym vyrobkom,

spolo¢nosti v

— objem a hodnotu dovozu dovdzaného prislusného
vyrobku s povodom v Cinskej ludovej republike
a Taiwane na trh Spolocenstva a jeho opidtovného
predaja na trhu Spolocenstva v obdobi od 1. oktdbra
2005 do 30. septembra 2006, pricom objem sa vyja-
druje v tondch a hodnota v eurdch.

— ndzov a presny opis Cinnosti vietkych prepojenych
spolocnosti (), ktoré sii zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek iné prislusné informdcie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky,

— poskytnutim uvedenych informdcif spolo¢nost siihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky.
V pripade, Ze je spolonost vybrand ako sticast
vzorky, znamend to, Ze vyplni dotaznik a poskytne
sthlas s overovanim uvedenych ddajov na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesdhlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje v  preSetrovani.
Désledky nespoluprace st stanovené v odseku 8.

Okrem toho Komisia oslovi aj vietky znidme zdruZenia
dovozcov v zdujme ziskat informdcie, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky dovozcov.

i) Koneény vyber vzoriek

Vietky zainteresované strany, ktoré chcti predlozit
akékolvek relevantné informacie tykajice sa vyberu
vzorky, tak musia urobit v lehote stanovenej
v odseku 6 pism. b) bode ii).

Komisia md v Gmysle urobit kone¢ny vyber vzoriek po
porade so zainteresovanymi stranami, ktoré prejavili
zdujem byt do vzorky zaclenené.

Spolo¢nosti zaclenené do vzorky musia vyplnit dotaznik
v rdmci lehoty stanovenej v odseku 6 pism. b) bode iii)
a musia v rdmci preSetrovania spolupracovat.

V pripade nedostatocnej spoluprice moéze Komisia svoje
zistenia zalozif v stlade s ¢linkom 17 ods. 4 a ¢lankom
18 zdkladného nariadenia na dostupnych skuto¢nostiach.
Zistenie, ktoré je zaloZené na dostupnych skuto¢nostiach,
moze byt pre prislusni stranu menej priaznivé, ako je
vysvetlené v odseku 8.

(*) Usmernenie tykajiice sa vyznamu pojmu ,prepojené spolocnosti®

mozno ndjst v cldnku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2454/93,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa usta-
novuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).



19.12.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 311/49

b) Dotazniky

Na ziskanie informécif, ktoré povaZuje pri preSetrovani za
nevyhnutné, Komisia zasle dotazniky vyrobnému odvetviu
Spolocenstva ~ a  vSetkym  zdruZeniam  vyrobcov
v Spolocenstve, vyvozcom|vyrobcom v Cinskej fudovej repu-
blike, ktori st zacleneni do vzorky, vyvozcom/vyrobcom na
Taiwane,  vSetkym  zdruzeniam  vyvozcov/vyrobcov,
dovozcom, ktori st zacleneni do vzorky, vietkym zdruZze-
niam dovozcov uvedenym v podnete a organom prislusnych
vyvazajucich krajin.

i) Vyvozcovia/ vyrobcovia na Taiwane

Vietky takéto zainteresované strany by sa mali bezod-
kladne spojit s Komisiou faxom, najneskor vsak v lehote
stanovenej v odseku 6 pism. a) bode i), s cielom zistit, ¢i
st v podnete uvedené, a v pripade potreby poziadat
o dotaznik, kedZe lehota stanovend v ods. 6 pism. a) bode
ii) plati pre v3etky takéto zainteresované strany.

i) Vyvozcovia/vyrobcovia v Cinskej ludovej re-
publike pozadujtci individudlne rozpitie

Vyvozcovialvyrobcovia v Cinskej ludovej republike poza-
dujtci individudlne rozpitie s cielom uplatnit ¢linok 17
ods. 3 a cldnok 9 ods. 6 zdkladného nariadenia musia
predlozit vyplneny dotaznik v lehote stanovenej v odseku
6 pism. a) bode ii) tohto ozndmenia. Musia preto
o dotaznik poziadat v rdmci lehoty stanovenej
v odseku 6 pism. a) bode i). Takéto strany by si vSak mali
byt vedomé, Ze ak sa uplatni v pripade vyvozcov/
vyrobcov vyber vzorky, Komisia moze i napriek tomu
rozhodniit, Ze pre ne nevypocita individualne rozpitie, ak
by bol pocet vyvozcov|vyrobcov taky velky, Ze by bolo
individudlne presetrovanie nadmieru zloZité a prekdzalo
by v¢asnému ukonceniu presetrovania.

) Zber informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvaji, aby ozndmili
svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné ako odpovede
vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné dokazy.
Tieto informécie musia byt spolu s podpornymi dokazmi
doru¢ené Komisii v rdmci lehoty stanovenej v odseku 6
pism. a) bode ii).

Komisia moZe okrem toho vypocut zainteresované strany,
pokial predlozia Zziadost, ktorou sa preukdze, Ze existuji
osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Této
ziadost sa musi predlozit v rdmci lehoty stanovenej v odseku
6 pism. a) bode iii).

d) Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

V siilade s ¢ldnkom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia
sa na stanovenie normélnej hodnoty, pokial ide o Cinsku
Tudovii republiku, uvaZuje o vybere Japonska, ako o vhodnej
krajine s trhovym hospodarstvom. Zainteresované strany sa
tymto vyzyvajd, aby sa vyjadrili k vhodnosti tohto vyberu
v osobitnej lehote stanovenej v odseku 6 pism. c).

e) Statiit trhového hospoddrstva

V pripade tych vyvozcovfvyrobcov v Cinskej ludovej re-
publike, ktori tvrdia, Ze svoju Cinnost vykondvajii v silade
s podmienkami trhového hospodarstva, t.j. Ze spliiaja kritéria
stanovené v ¢lanku 2 ods. 7 pism. ¢) zdkladného nariadenia,
a poskytnt o tom dostatoéné dokazy, sa normdlna hodnota
stanovi v stlade s clankom 2 ods. 7 pism. b) zakladného
nariadenia. Vyvozcoviajvyrobcovia, ktori maji v dmysle
predlozit nalezite odovodnené Ziadosti, tak musia urobit
v osobitnej lehote stanovenej v odseku 6 pism. d). Komisia
zasle formuldre Ziadosti vsetkym vyvozcom/vyrobcom
v Cinskej Tudovej republike, ktori boli zaradeni do vzorky
alebo vymenovani v podnete, a vSetkym zdruZeniam
vyvozcov[vyrobcov uvedenym v podnete, ako aj orgdnom
Cinskej ludovej republiky.

5.2. Postup hodnotenia zdujmu Spolocenstva

V sulade s ¢ldnkom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze st
tvrdenia o dumpingu a nim spdsobenej ujme opodstatnené, sa
rozhodne o tom, ¢i by prijatie antidumpingovych opatreni
nebolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Z tohto dévodu
vyrobné odvetvie Spolocenstva, dovozcovia, ich zastupujiice
zdruzenia, zdstupcovia pouzivatelov a organizicie zastupujice
spotrebitelov, pokial preukdzu, 7Ze medzi ich ¢&nnostou
a prislusnym vyrobkom existuje objektivne prepojenie, mozu sa
v rdmci vSeobecnych lehét stanovenych v odseku 6 pism. a)
bode ii) prihldsit a poskytnit Komisii informdcie. Strany, ktoré
konali v stilade s predchddzajiicou vetou, mozu v lehote stano-
venej v odseku 6 pism. a) bode iii) poZiadat o vypocutie, pricom
uvedid osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Je
potrebné poznamenat, Ze akékolvek informdcie predlozené
podla ¢lanku 21 sa zohladnia len v tom pripade, ak budii v case
ich predlozZenia podloZené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty

i) Pre strany na vyZiadanie dotaznika alebo inych
formuldrov Ziadosti

Vsetky zainteresované strany by mali poZiadat o dotaznik
alebo iné formuldre Ziadosti ¢o najskor, najneskor vsak
do 10 dni od uverejnenia tohto oznidmenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

ii) Pre strany na prihldsenie, na predlozenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek inych
informdcii

Vsetky zainteresované strany, ak maji byt ich vyjadrenia
pocas preSetrovania zohladnené, sa musia prihldsit
Komisii, ozndmit svoje stanoviskd a predlozit vyplneny
dotaznik alebo akékolvek iné informdcie do 40 dni od
ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie, ak nie je uvedené inak. Je potrebné
poukdzat na skutocnost, Ze vykondvanie vacSiny proces-
nych prdv stanovenych v zdkladnom nariadeni zavisi od
toho, ¢i sa strana prihldsi v rdmci uvedeného obdobia.
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Spolocnosti  zaclenené do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehotich uvedenych v odseku 6
pism. b) bode iii).

iii) Vypocutie
V rdmci uvedenej 40-dnovej lehoty mozu vietky zacast-
nené strany tiez poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informdcie uvedené v odseku 5.1 pism. a) bode i)
a odseku 5.1 pism. a) bode ii) by mali byt Komisii doru-
¢ené do 15 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, vzhladom na to, Ze
Komisia md v dmysle uskutocnit konzulticie
s prislusnymi  stranami, ktoré prejavia zdujem
o zaclenenie do vzorky v rdmci jej kone¢ného vyberu,
do 21 dni od uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

ii) VSetky dalsie informdcie, ktoré si relevantné pre vyber
vzorky podla odseku 5.1 pism. a) bode iii) musia byt
Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

i) Odpovede na dotaznik od strdn, ktoré boli zaclenené do
vyberu vzoriek, musia byt Komisii dorucené do 37 dni
od ddtumu ozndmenia o ich zacleneni do vzorky.

c) Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany, na ktoré sa vztahuje preSetrovanie, moézu prejavit
zdujem o vyjadrenie pripomienok o vhodnosti vyberu
Japonska, o ktorom sa, ako je uvedené v ods. 5.1 pism. d),
uvazuje ako o krajine s trhovym hospoddrstvom na ucely
stanovenia normélnej hodnoty, pokial ide o Cinsku ludovi
republiku. Tieto pripomienky musia byt dorucené Komisii
do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto oznimenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

d) Osobitnd lehota na predloZenie Ziadosti o Statiit trhového hospoddr-
stva afalebo o individudlny pristup

Riadne oddovodnené Ziadosti o Statdt trhového hospodérstva
(ako je uvedené v odseku 5.1 pism. €)) afalebo o individudlny
pristup v stlade s ¢ldnkom 9 ods. 5 zdkladného nariadenia
musia byt Komisii dorucené do 15 dni odo diia uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a koreSpondencia

Vsetky podania a Ziadosti predloZené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musia uvddzat nazov, adresu, e-mailovi
adresu, telefénne ¢islo a faxové ¢islo zainteresovanej strany.
Vietky pisomné podania, vritane informécii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytni ako doverné, sa oznacia
ako ,Limited (') a v stillade s ¢ldinkom 19 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa k nim pripoji znenie, ktoré nemd doverny
charakter, s oznacenim ,For inspection by interested parties*.

Adresa Komisie na ticely korespondencie:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

8. Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
spristupnit alebo neposkytne potrebné informdcie v rdmci lehot
alebo vyznamnou mierou prekdza v preSetrovani, mézZu sa
v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat pozi-
tivne, prip. negativne docasné alebo kone¢né zistenia na zdklade
dostupnych skutocnosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zaviddzajiice informdcie, tieto informécie sa
nezohladnia a pouziji sa dostupné skutocnosti. Ak zaintereso-
vand strana nespolupracuje alebo spolupracuje iba Ciastocne,
a zistenia sa preto zakladaji na dostupnych skutocnostiach
v sulade s clankom 18 zdkladného nariadenia, moze byt
vysledok pre tiito stranu menej priaznivy nez v pripade, keby
bola spolupracovala.

9. Casovy pldn preSetrovania

Podla ¢ldnku 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa presetrovanie
ukonéi do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto ozni-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie. V stlade s ¢linkom 7
ods. 1 zékladného nariadenia mozno predbezné opatrenia
zaviest najneskor do 9 mesiacov od uverejnenia tohto oznd-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(") Toto oznacenie znamend, Ze ide o interny dokument. Je chrdneny
podla clinku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Ide
o doverny dokument podla ¢lanku 19 zdkladného nariadenia a ¢lanku
6 Doho%r Svetovej obchodnej organizicie (WTO) o implementécii
¢lanku VI Vieobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994
(antidumpingova dohoda).



